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1 Aspectos generales

1.1 Informacion de seguridad

A ATENCION

iEl montaje y 1a conexion deben ser realizados exclusivamente por un electricista
profesional!

1.2 Uso previsto

El detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL esta disefiado para la instalacion en
interiores.

El detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL sirve exclusivamente para el uso acordado
por contrato entre el fabricante y el usuario. Cualquier otro uso se entendera como incorrecto. El
fabricante no se responsabiliza de los dafos que resulten de un uso incorrecto.

1.3 Definicion

En general se diferencia entre detectores de movimiento y de presencia. Los detectores de
movimiento solo pueden detectar movimientos grandes. Por el contrario, los detectores de
presencia también pueden detectar movimientos minimos, por ejemplo, en actividades en
posicion sentada. El theRonda P360 DALI-2 HCL registra movimientos tanto grandes como muy
pequenos, por eso se denomina detector de presencia.

1.4 Definiciones

HCL Human Centric Lighting

RGB Modelo de color RGB, que significa rojo, verde y azul
RGBW Modelo de color RGB con proporcién de blanco ajustable
W Funcion Tunable White

DALI Digital Addressable Light Interface

Balasto electronico

Balasto electronico

Maestro

Detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL UP

Detector de presencia

theRonda P360 DALI-2 HCL UP

AP

Tipo de construccion, sobre revoque

DE Tipo de construccion, montaje empotrado en el techo
UpP Tipo de construccion, empotrado

Regulacion Regulacion de luz constante

Conmutar Modo de conmutacion
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2 Descripcion de la funcion

DALI-2 Room Solution de Theben es una solucion de un solo espacio DALI-2 que se encarga del
control de iluminacion en todos los aspectos. Para la solucion de un solo espacio, todos los
componentes clave, como el detector de presencia, el actuador de conmutacion, la interfaz de
pulsador y la aplicacion para la puesta en marcha, estan disponibles en Theben. Frente a los
detectores de presencia DALI habituales en el mercado, DALI-2 Room Solution ofrece nuevas
funcionalidades, como la funcién HCL, Ia funcionalidad TW/RGB, funciones con control de
tiempo, etc.

El detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL es la clave de DALI-2 Room Solution.
EvalQa la informacion de las interfaces de pulsador DALI-2 y controla actuadores como los
balastos electronicos DALI-2 o los relés DALI-2. Para la ampliacion de la zona de deteccion, se
dispone de varios sensores de presencia DALI-2.

DALI-2 Room Solution
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El detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL y otros componentes DALI se conectan a la
linea DALI. El maestro proporciona la alimentacion DALI.

Para la puesta en marcha y la parametrizacion, se cuenta con una aplicacion intuitiva llamada
"DALI-2 RS Plug”. Con esta aplicacion gratuita, se puede poner en funcionamiento una solucion
de un solo espacio DALI-2 de forma totalmente intuitiva, sin necesidad de conocimientos
previos sobre DALI-2.
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3 Datos técnicos

Tension de servicio

230V CA, +10 %/-15 %, 50 Hz

Consumo propio sin participantes DALI

<0,7W

Consumo propio con participantes DALI

< 1,6 W (con salida DALI de 150 mA)

Salida DALI

150 mA garantizados, max. 250 mA (EN 62386-101)

Tipo de conexion

Bornes roscados

Seccion transversal de cable

max. 2 X 2,5 mm?

Tipo de montaje ’

Empotrado

Tamano de caja empotrada

Tamano 1

Altura de montaje recomendada

2-10m/ max. 15 m

Altura minima

>1,7m

Zona de deteccion horizontal

360°

Zona de deteccion con personas en
movimiento 2

24,0 m | 452 m?

Zona de deteccion con personas
sentadas?

@6,0m|28m?

Precision de marcha del interruptor
horario

<+ 0,5s/dia con + 25 °C

horario

Tiempo de funcionamiento del interruptor

7 afos min.

Radiofrecuencia/potencia de emision BLE

2,4 GHz/clase 2 (2,5 mW)

Grado de proteccion

IP 20 (montado IP 54)

Temperatura ambiente

-15°C ... +45°C

Declaracion de conformidad CE

El aparato se ajusta a la norma EN 60669-2-5.

Conformidad RCM

Este aparato cumple con las normas de ACMA.

Conformidad DALI

IEC 62386-101/103

Equipos de control compatibles*

208 (DT7)/209 (DT8)/218

Unidades de control compatibles

301/303

' Con accesorios también es posible el montaje en superficie y el montaje empotrado en el techo

con pinzas

2 En aproximacion transversal con una altura de montaje de 3 m
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3 En posicion sentada con una altura de montaje de 3 m
4 DT0/DT2/DT3/DT4/DT5/DT6 compatibles segln la norma DALI

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP



theben

4 Caracteristicas del producto

4.1 Empleo

El enfoque se centra en edificios funcionales, especialmente en las siguientes aplicaciones:
e (Oficinas
e Oficinas colectivas
e Aulas
e Salas de conferencia
e Salas de entrada
e Hospitales y residencias de ancianos
e Restaurantes y bares

e Almacenes y pabellones deportivos

4.2 Funcionalidad

e Hasta 4 canales de luz DALI direccionables

e Configuracion sencilla e intuitiva de los grupos DALI a través de la aplicacion DALI-2
RS Plug (para tabletas i0S/Android y para portatiles con BLE Windows 10)

e Proteccion de la conexion para evitar la manipulacion por parte de terceros

e Integracion de hasta 16 instancias de pulsadores DALI a través de la aplicacion
e Integracion de hasta 4 relés DALI a traves de la aplicacion

e Regulacion de temperatura de color en funcién del momento del dia/HCL

e Funcionamiento con ledes RGB y RGBW

e Acciones temporizadas gracias al interruptor horario integrado

e Modo de regulacion de luz alterna o constante con funcionalidad en reposo

e Modo de conmutacion con iluminacion regulable

e Modo de conmutacion y regulacion de luz constante sin influencia de presencia
e Velocidad de regulacion de luz manual ajustable en 2 niveles

e Seleccion de la curva de regulacion de luz (curva de regulacion de luz normal o
lineal segin IEC 62386-218)

e Totalmente automatico o semiautomatico
e Valor de conmutacion de luminosidad o valor de consigna en lux ajustable
e Programacion del valor de conmutacion de luminosidad o valor de consigna

e Ajuste del factor de correccidn de la habitacion (regulacion de la medicion de
luminosidad)

e Tiempo de espera de la luz ajustable

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP



e Medicion de luz de 3 canales con adaptacion automatica

e Regulacion sencilla de la medicion de la luminosidad

e Presencia de corta duracion

e Tiempo de espera de adaptacion automatica

e Ajuste sencillo del comportamiento de ahorro de energia (eco/eco plus)
e Velocidad de regulacion seleccionable

e Control manual con mando a distancia o pulsadores

e Funcion de luz de escalera

e Comportamiento tras accionar el pulsador configurable (school/office)

e Funcionamiento de prueba para comprobar el funcionamiento y la zona de
deteccion

e Modo de prueba de luz

e Ajustable con mando a distancia de aplicacion — Comunicacion directa mediante
BLE y, por tanto, facil lectura de todos los parametros

e Las escenas pueden estar orientadas a los grupos de luz, grupos de conmutacion,
relés o balastos electrénicos y accesibles a través de pulsadores o del mando a
distancia de usuario

e Sensibilidad de deteccion ajustable
e Limitacion de la zona de deteccion

e Integracion de varios sensores de presencia DALI-2 para ampliar Ia zona de
deteccion

e Deteccion automatica e integracion de sensores de presencia (hasta 5 dispositivos)
e Instalacion facil y econdmica de todos los componentes en una linea DALI

e Los mandos a distancia de usuario theSenda S o theSenda B se pueden utilizar para
regular la luz o conmutar las bombillas al acceder a las escenas

e Atractivo disefio con marcos cobertores intercambiables disponibles en dos colores
e Montaje en el techo en caja empotrada

e Posibilidad de montaje en superficie con marco de instalacion sobre superficie 110A
(opcional)

e Mando a distancia de usuario theSenda S (opcional)

e Mando a distancia de usuario theSenda B (opcional)

El listado completo y la descripcion detallada de las caracteristicas de producto aparecen en los
siguientes apartados.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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4.3 Medida

4.3.1 Montaje empotrado
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4.3.2 Montaje en superficie y montaje empotrado en el techo con pinzas

103

705

57

103
115
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47

Con marco de instalacion sobre superficie 110A Con caja de montaje empotrado en techo 68A
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4.4 Zona de deteccion

La amplia zona de deteccion redonda del detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL UP
cubre completamente la habitacion en muchas aplicaciones.

@ Tenga en cuenta que las personas sentadas y las personas en movimiento se detectan en
zonas de dimensiones diferentes.

La altura de montaje recomendada es de 2 a 10 m. A mayor altura de montaje, menor sera la
sensibilidad del theRonda P360 DALI-2 HCL. A partir de 4 m de altura, son necesarios
movimientos de desplazamiento, y las zonas de deteccion de varios theRonda P360 DALI-2 HCL
se deben solapar en los extremos de las mismas. La distancia de deteccion se amplia cuando
aumenta la temperatura y se puede ajustar en 5 niveles diferentes con la aplicacion DALI-2 RS
Plug.

Personas sentadas
theRonda P360 DALI-2 HCL reacciona de forma muy sensible al mas minimo movimiento. Los
datos se refieren a pequefios movimientos (a la altura de la mesa, aprox. 0,8 m).

Personas en movimiento
A partir de una altura de montaje de > 4 m aumenta el tamafo y la distancia entre las zonas
activas y pasivas. Para una deteccion inequivoca, se requieren movimientos mas enérgicos.

Altura de En movimiento Yendo frontalmente (r) | En posicion sentada (s)
montaje transversal (t)

(A)

20m 380 m? @22m 28 m? @6m 16 m? @45m
25m 415 m? @23 m 38 m? @7m 24 m? @55m
30m 452 m? @ 24 m 50 m? P8m 28 m? @60m
35m 452 m? @ 24 m 50 m? P8m 38 m? @70m
4,0 m 452 m? @ 24 m 50 m? P8m - -
50m 452 m? @24 m 50 m? @8m - -
60m 452 m? @24 m 50 m? @8m - -

10,0 m 491 m? @25m 50 m? @8m - -

Todos los valores son orientativos (zonas de deteccion segin sensNORM, ver hoja de datos)

>
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4.4.1 Limitacion de zona

La limitacion de Ia zona de deteccién se realiza con un clip de proteccién encajable con varios
segmentos precortados (3070921) que va desprendiendo el instalador para conseguir las
caracteristicas de deteccion deseadas.

4.5 Radiorrecepctor/radioemisor BLE

Esta interfaz inalambrica permite la comunicacion bidireccional por Bluetooth entre Ia tableta o
el portatil con Windows 10 y el detector de presencia. Esto permite consultar facilmente todos
los parametros y ejecutar |a puesta en marcha sin dificultades. También es posible actualizar el
firmware del maestro por Bluetooth a través de la aplicacion.

4.6 Sensor de infrarrojos

Con un sensor de infrarrojos se pueden recibir las 6rdenes de mando. Se trata de una
comunicacion unidireccional. theRonda P360 DALI-2 HCL se puede utilizar con los siguientes
mandos a distancia:

— Mando a distancia de usuario theSenda B (9070985)
— Mando a distancia de usuario theSenda S (9070911)
ver capitulo 7.8 Mando a distancia de usuario

4.7 Indicador/sistema de visualizacion

A través de un led RGB, se indican los estados del theRonda P360 DALI-2 HCL en varios colores.
El led RGB se encuentra debajo de la lente.
Los estados son los siguientes:

1. Bootloader activo:

Azul
/

500 ms \Violeta 500 ms

Indicacion durante la actualizacion del firmware/software del maestro.

2. Orden IR aceptada: Verde
/
Wms  LED off 25 larga

El led parpadea (12,5 Hz) al recibir una orden valida del mando a distancia.

3. Orden IR rechazada:

Rojo
/ :

400 ms T LED off

Pulsos de rechazo al recibir una orden de mando a distancia no valida.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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4. Error, fallo: Rojo

—

160 ms T~ LED off continuo

Parpadeo de error (valido hasta que se solucione el fallo).

5. ldentificacion:

Azul
/

_guuyl

Woms T LED off

10 s larga

Patron de parpadeo para la identificacion del maestro.

6. Control del sistema DALI: Azul
/

160ms T~ LED off 5 1h's

El maestro comprueba todos los participantes DALI que estan conectados al bus DALI.

7. Modo emergencia DALI:

/ Azul

160ms ™ Rojo LED &ff 2,36

Los equipos de control DALI no se han asignado todavia a ningin grupo. El parpadeo se detiene
cuando todos los equipos de control DALI se han asignado a un grupo.

8. Accion DALI requerida: Azul

_
B T s

160 ms LED off 2,36s

Cambio en la estructura de la instalacion; se han detectado participantes DALI nuevos o
ausentes.

9. Asignacion de grupos DALI:

activo hasta

El maestro se encuentra en el modo Asignar participantes DALI.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP 12
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10. Error del sistema DALI:

Rojo
/

160 ms LED off 2,36s

No hay ningin participante DALI conectado al maestro o se ha interrumpido una linea DALI.

11. Prueba de presencia:

El led RGB se ilumina en verde si detecta movimiento, en caso contrario, permanece apagado; es
valido hasta que finaliza la prueba de presencia.

12. Prueba de luz:

320 ms 4,85

El modo de prueba de luz se utiliza para comprabar el umbral de luminosidad y la regulacion de
luz constante.

13. Fase de arranque: Violeta

\
1280 ms 1280 ms LED off 30 s larga

Tras ejecutar el reinicio, el maestro recorre la fase de arranque. Esto se indica con este patron
de parpadeo.

14. Indicador de movimiento:

El led RGB se ilumina en verde si detecta movimiento, en caso contrario, permanece apagado; es
valido hasta que finaliza el indicador de movimiento.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP 13
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5 Conexion

El detector de presencia theRonda P360 DALI-2 HCL (maestro) se conecta a la tension de red y
a la linea DALI. En funcién de la aplicacion, los participantes DALI requeridos, como los sensores

de presencia DALI-2, las interfaces de pulsador DALI-2 y los equipos de control DALI, se

conectan a la linea DALI.

@ En el bus DALI se pueden conectar, como maximo, 1 maestro DALI-2, 5 sensores de

presencia DALI-2, 16 instancias de pulsador DALI-2 y & relés DALI-2.

®

Ccomo maximo.

alimentados por bus.

150 mA.

© © © ©

cortocircuitous.

corriente externo en el bus DALI.

En total, se pueden conectar 64 equipos de control DALI (balastos electronicos y relés)

El maestro proporciona el suministro de corriente a todos los participantes DALI

ijSolo se permite un suministro de corriente! No conectar ningdn suministro de

El consumo de corriente de todos los participantes DALI no puede sobrepasar los

Mecanismo de cortocircuito segin IEC 62386-101, ver capitulo 8.1 Mecanismo de

2080090
| [
E I— E I— L N
Master DALI-2 -—--
DA+ DA- DA D& DA DA
L L
0 N0 N0
L |
s DALI T
4940091 4960094

Relay DALI-2

Relay DALI-2

DA DA

1 ]

Participantes DALI, ver capitulo 9. Accesorios.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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6 Montaje

6.1 Montaje empotrado

El montaje empotrado del theRonda P360 DALI-2 HCL se efectGa con una caja de montaje
empotrada estandar de tamano 1.

6.2 Montaje empotrado en el techo

Para simplificar el montaje del theRonda P360 DALI-2 HCL en falsos techos con espesor de
0,5 mm a 3 cm, se dispone de una caja para el montaje empotrado en el techo 68A (ver
accesorios). Esta garantiza simultdneamente la descarga de traccion y la proteccion contra
contacto. El didmetro de montaje es de 72 mm (diametro de perforacion 73 mm).

> 9070992

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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6.3 Montaje en superficie

Para el montaje en superficie, se dispone de un marco de instalacion sobre superficie 110A (ver
accesorios).

6.4 Montaje de limitacion de zona

Con el accesorio de clip de fijacion se puede conseguir una limitacion de la zona de deteccion de

forma individual.

e Cortar los clips en caso necesario (d1)
e Determinar limitacidn de la zona del anillo cobertor (d2)
e Montaje en el detector (d3)

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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7 Puesta en marcha con la aplicacion "DALI-2 RS
Plug”

Todos los ajustes y la puesta en marcha se realizan a través de BLE con la aplicacion “DALI-2 RS
Plug”. La aplicacién es intuitiva y tiene las siguientes funciones basicas:

Crear y guardar un proyecto con varias habitaciones o DALI-2 Room Solution
Planificar y parametrizar DALI-2 Room Solution, con y sin conexion con el maestro
Leer el sistema y asignar los dispositivos

Cambiar dispositivos

Crear programas de tiempo

Opciones de ajuste para Human Centric Lighting (HCL), RGBW

Diagndstico y funciones de ajuste para el maestro

7.1 Ajustes basicos de la aplicacion

7.1.1 Android, i0S

A B v

Rooms

Master Gym 1

Gym 1

A través de los 3 puntos del lado derecho, se accede a “Ajustes” y a “Informacion del software”.

2 G T 0% 11:34
Settings

Software info

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP 17
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Se pueden realizar los siguientes ajustes:

Ajustes...
En los ajustes se puede seleccionar el idioma deseado.

Language English ~

Idioma

Estan disponibles los siguientes idiomas:
e Aleman

Inglés

Francés

[taliano

Holandeés

Sueco

Cuando se abre Ajustes... en la ventana “Habitaciones”, tambien aparecen los ajustes para el
cambio del horario de verano/invierno.

Language English ~

Summer and winter time

Central Europe ~
Season summer fime v
Week Last ~
Month March v
Hour 2h>3 ~
Week day Sunday ~

Ejemplo: el horario de verano cambia automaticamente la Gltima semana de marzo, el domingo,
de 02:00 a 03:00.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP 18
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Se puede seleccionar lo siguiente:

e Noinv/ver: no se produce la conmutacion automatica de horario de verano/invierno
e FEuropa central: plantilla para Europa central

e FEuropa occidental: plantilla para Europa occidental

e FEuropa oriental: plantilla para Europa oriental

También se pueden realizar ajustes especificos para el cliente.

Informacion de software

— theben na -7 ks Fiug

Importar proyecto

Los proyectos archivados se pueden importar facilmente si se escribe el archivo *.dIp en el
correo electronico y, a continuacion, se selecciona la aplicacion DALI-2 RS Plug en la ventana
emergente. Para la importacion, recomendamos utilizar Microsoft Outlook, ya que no todos los
servicios de correo electrénico crean el enlace con la aplicacion DALI-2 RS Plug.

Para exportar proyectos, véase el capitulo 7.2 Crear proyecto.

7.1.2 Windows 10

Archivo

+ daliplug
File Help
Import project

Settings

End

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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Se pueden realizar los siguientes ajustes:

Importar proyecto

Los proyectos archivados se pueden importar facilmente. Los proyectos son del tipo *.dlp.
Para exportar proyectos, véase el capitulo 7.2 Crear proyecto.

+ Open project file x

« 1 Dieser PC > Dokumente > DALI-2 Room Solution Projekt

= Bilder

] Office Building London Square.dip [} Theben - DALIpIL

B Desktop ] Barogebéude Zirichdlp © Theben - DALIplu.

= Dokumente [ Krankenhaus Basel.dip €] Theben - DALIplu.
home [ Schulhaus Luzemaip ©

Theben - DALIpIL
& Theben AG
2019050 2-Kanal-Melder - General
Team BU D& - General
= Dieser PC
¥ 30-Objexte

= Bilder

B8 Desktop

>

Dateiname: ~| [DAL-2Rs Prug ile (-alp) ~

. > > v | © || P DAL2Room Solution Pro}
I Organisieren = Neuer Ordner = o @
@ OneDrive - Theben HTS AG Name Status ng: ™ cro

» Seleccionar el archivo deseado en el PC y copiar en la aplicacion pulsando Abrir.

Ajustes...
En los ajustes se puede seleccionar el idioma deseado.

theben 04112 &
+ 8 /7 b =
Office Building London Square + daliplug X >
Language
Idioma
Estan disponibles los siguientes idiomas:
e Aleman
e Inglés
e Francés
e ltaliano
e Holandés
e Sueco
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Cuando se abre Ajustes... en la ventana “Habitaciones”, también aparecen los ajustes para el
cambio del horario de verano/invierno.

Office Building London Square

& B o e

d winter time

Ejemplo: el horario de verano cambia automaticamente la Ultima semana de marzo, el domingo,
de 02:00 a 03:00.

Se puede seleccionar lo siguiente:

e Noinv/ver: no se produce la conmutacion automatica de horario de verano/invierno
e FEuropa central: plantilla para Europa central

e FEuropa occidental: plantilla para Europa occidental

e FEuropa oriental: plantilla para Europa oriental

También se pueden realizar ajustes especificos para el cliente.

Finalizar
La aplicacion se cierra correctamente.

Ayuda

+ daliplug = X
File Help

Software info
Theben AG theben oaLl-2 &

Office Building London Square ¥
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Informacion de software

Office Building London Square + daliph

Theben AG
www.theben.de/product/2080095
www.theben.de/dali2-en

7.2 Crear proyecto

Al abrir la aplicacion por primera vez, aparece el siguiente mend principal:

Se crea y se nombra un nuevo proyecto

- Borrar proyecto

- Cambiar nombre del proyecto
- Copiar proyecto

- Exportar proyecto

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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@ Los proyectos se pueden importar facilmente, véase el capitulo 7.1 Ajustes basicos de la
aplicacién, Importar proyecto.

+ daliplug - X

File Help

Office Building Square
) 4 6]

Draw rooms into this area

%

o[ B2

\
P4

B
B
Ed

| &

BY

E

)

K

0% % || &

Definir nGmero de plantas y habitaciones. Las plantas y habitaciones también se pueden
mover.

- Eliminar planta o habitacion.

- Cambiar etiqueta de planta o habitacion. Las plantas y habitaciones también se pueden
mover.

- Copiar habitacion. La estructura y los ajustes de parametros se copian.

Un proyecto configurado tiene el siguiente aspecto:

+ daliplug - o X
File Help
« Office Building London Square
+ 5} 7 I
By
so3 ] .
Rooms & & £ i i1t
Office 3.1 Office 3.2 Office 3.3 Seminar room 3 Lavatory 3
& & & &b fa
Office 2.1 Office 2.2 Office 2.3 Seminar room 2 Lavatory 2
Office 1.1 Office 1.2 Office 1 Seminar room 1 Lavatory 1
Ground floor
o~ 0 o
=~ L M E:t i
Garage Storage room Dining room Gym Lavatory GF
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Para poder entrar las habitaciones, primero hay que desactivar el signo +. A continuacion,
se puede hacer clic en cualquier habitacion.

Aparece la siguiente ventana:

- a X
Office Building London Square
-~
7\ Bottom 4

La etiqueta de las barras “Arriba”, “Abajo”, “lzquierda” y "Derecha” se puede personalizar.
Pulsando o arrastrando y soltando los grupos y las escenas, se puede crear la estructura
deseada.

- X

+ daliplug
File Help

Office Building London Square

| Window

Right

Jo0(

Bottom

elect master
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Algunos parametros pueden estar ya preconfigurados para el grupo de luz y se les puede
asignar un nombre:

Lighting group presettings

oK

Dependiendo de Ia seleccion del control, los iconos correspondientes pueden aparecer en la
parte superior derecha de la barra azul del grupo de luz:

Estandar
% Tunable White
(s, RGB/RGBW

@ DALI-2 Room Solution admite los siguientes ajustes:
4 grupos de luz max.
2 grupos de presencia max.
4 grupos de conmutacion max.
8 escenas max.

Los parametros y otros ajustes de los grupos y de las escenas también se pueden crear en esta
fase. Esto tiene la ventaja de que, durante la puesta en marcha, solo hay que realizar la
asignacion de los participantes DALI.

7.2.1 Exportar proyecto

Tras pulsar brevemente el icono [Jll se puede seleccionar el proyecto deseado en el lado
izquierdo.

+ daliplug = X
File Help

theben

=4 Office Building London Square
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A continuacion, se abre una ventana emergente:

Project export

' | Password protection
I
Allow configuration and reading
« | Enable basic parameters
Enable expert parameters
+ | Enable time switch programs
Restriction to preferred control commands

Cance

El proyecto se puede exportar con o sin proteccion por contrasefia. Si se ha seleccionado la
proteccion por contrasefa, tras importar el archivo de proyecto aparecerd unicono &
adicional

+ daliplug - x

File Help

Office Building London Square Copy

s a) 7 & D
& &4 s

Tras pulsar brevemente el icono & se puede introducir |la contrasefa. En el proyecto se
pueden volver a cambiar todos los parametros y se puede configurar la instalacion.

Si se activa “Permitir configuracion y lectura”, se podra configurar la instalacion con el archivo
de proyecto exportado. De lo contrario, la configuracion y la lectura estaran bloqueadas.

Si se activa “Habilitar parametros Basic”, se podran cambiar todos los parametros Basic con el
archivo de proyecto exportado. De lo contrario, no sera posible realizar cambios en los
parametros Basic.

Si se activa “Habilitar parametros Expert”, se podran cambiar todos los parametros Expert con el
archivo de proyecto exportado. De lo contrario, no sera posible realizar cambios en los
parametros Expert.

Si se activa "Habilitar programas de tiempo”, se podran cambiar todos los programas de tiempo
o crear otros nuevos con el archivo de proyecto exportado. De lo contrario, no sera posible
realizar cambios en los programas de tiempo.

Si se activa “Limitacion a las ordenes de mando preferidas”, con el archivo de proyecto
exportado solo se podran ejecutar las drdenes de mando en Ias que se haya activado el
asterisco. De lo contrario, podran ejecutarse todas las érdenes de mando.
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Tras confirmar con OK, aparece lo siguiente:

e En Windows, |a ventana del explorador, donde se puede guardar el proyecto en el lugar
deseado.

e En Android y eni0S, una lista de servicios de correo electrénico. Recomendamos utilizar
Microsoft Outlook.

7.3 Ajustar parametros de grupos y escenas

A los parametros se accede pulsando el icono del lapiz ~

+ daliplug

File Help

Office Building London Square

I Window

I lighting

| Bottom

Right

Para la parametrizacion, se dispone de 5 pestanas:

Basic: ajustes de los parametros mas importantes

Expert: ajustes parcialmente complejos que solo puede cambiar un especialista
Programas de tiempo: ajustes para acciones que dependen del tiempo
Ordenes de mando: ejecucion de funciones de prueba, etc.

Diagnostico: informacion sobre analisis de errores

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP
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7.3.1 Grupo de luz
Basic

Parameter for Lighting group

THT\‘%::U—* (g‘Tw:;::u:vvfd DTMV /W

DD
INEA R

Nombre
Tras crear el grupo de luz, la medicion de luz asignada se introduce aqui como nombre por
defecto. A continuacion, se puede introducir el nombre deseado para el grupo de luz.

Nimero de balastos electrénicos

Aqui se puede introducir el nUmero de balastos electrénicos que deben aparecer en el grupo de
luz. Esta cifra debe coincidir con la situacion real de |a habitacion. Si hay menos caracteres
comodin de lo previsto, no todos los balastos electranicos podran asignarse a este grupo de luz.
Sin embargo, un nUmero excesivo de caracteres comodin no perjudicara el funcionamiento. El
valor de entrada maximo es 64. Tenga también en cuenta el capitulo 5. Conexion.

Ndmero de relés

Aqui se puede introducir el nimero de relés que deben aparecer en el grupo de luz. Esta cifra
debe coincidir con la situacion real de la habitacion. Si hay menos caracteres comodin de lo
previsto, no todos los relés podran asignarse a este grupo de luz. Sin embargo, un nimero
excesivo de caracteres comodin no perjudicara el funcionamiento. El valor de entrada maximo
es 4.

Nimero de pulsadores
Agui se puede introducir el nGmero de pulsadores que deben aparecer en el grupo de luz. El
valor de entrada maximo es 10.

Funcion
El grupo de luz puede utilizarse en la funcion Modo de conmutacion o Regulacion de luz
constante.

@ El ajuste en Basic solo es posible si el control esta ajustado como “Estandar” en Expert. Si
se ha seleccionado “Tunable White (HCL)", “RGB" o "RGBW" para el control, la funcion no
se puede modificar en Basic.

Valor de consigna de la luminosidad

El valor de consigna de la luminosidad define la luminosidad minima deseada. La luminosidad
imperante actual se mide debajo del detector de presencia. Si la luminosidad imperante es
inferior al valor de consigna, la luz se enciende si se detecta presencia (con el tipo de
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funcionamiento totalmente automatico). Para cada grupo de luz, hay disponible un valor de
consigna de luminosidad por separado.

En la funcion Modo de conmutacidn, también se puede desactivar la medicién de luminosidad
(medicion desconectada). La luminosidad no tiene ningln efecto y el grupo de luz solo cambia
después de una presencia/ausencia.

Tiempo de espera de luz

El tiempo de espera se puede ajustar entre 10 s y 120 min. Se adapta de manera automatica al
comportamiento del usuario y se puede ampliar a 30 min como maximo o reducir de nuevo al
tiempo minimo configurado. En ajustes <2 min o = 30 min, el tiempo de espera no varia y
permanece en el valor configurado.

Tipo de funcionamiento

El control de iluminacion del detector de presencia se puede llevar a cabo de forma totalmente
automatica, para mayor comodidad, o de forma semiautomatica, para un mayor ahorro. En el
modo «totalmente automatico», |a iluminacion se enciende y se apaga automaticamente. En el
modo «semiautomatico», la iluminacion se tiene que encender siempre manualmente. La
iluminacion se apaga de forma automatica.

Expert

Parameter for Lighting group

Basic

@‘T‘ﬁl; 1trol command DTJ agnosis /l

Minimum dimming value (%

Maximum dimming

Funcionamiento sin influencia de presencia

Ajuste “No": el grupo de luz se controla a travées de la presencia y la luminosidad.
Ajuste “Si": el grupo de luz solo se controla a través de Ia luminosidad independientemente del
movimiento.

Fuente de medicion de luz

El detector de presencia se sirve de tres mediciones de luz con diferente orientacion para medir
la luz artificial y natural, véase el capitulo 7.4. Ajustar parametros del maestro, Expert.

Se puede seleccionar lo siguiente:

e Medicion de luz interior

e Medicion de luz central

e Medicion de luz de ventana

e Medicion de luz integral (media de las 3 mediciones de luz)
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@ Al asignar la medicion de la luz, es necesario asegurarse de que las luces se encuentran
en la zona de la medicién de luz seleccionada. Para mas informacion, véase el capitulo
7.4. Ajustar parametros del maestro, Expert.

Presencia de corta duracion

Si se accede brevemente a una habitacién vacia y solo se permanece en ella un maximo de 30
segundos, la iluminacion se apaga prematuramente a los 2 minutos (presencia de corta
duracién). La presencia de corta duracion puede utilizarse con el tipo de funcionamiento
totalmente automatico o semiautomatico.

Valor de regulacion de luz durante la conexion

El encendido de la iluminacion se realiza en el modo de conmutacion igual que en regulacion de
luz constante con el valor de regulacion de luz durante la conexidn.

Valor de regulacion de luz minimo/Valor de regulacion de luz maximo

Con los dos parametros <Valor de regulacion de luz minimo> y <Valor de requlacion de luz
maximo>, se puede ajustar el limite inferior y superior del valor de salida del grupo de luz.

@ Las escenas y los programas de tiempo son una excepcion. Aqui, los valores de
regulacion de luz se pueden hacer independientemente de este ajuste.

Seleccion de curva de regulacion de luz

Para el control del balasto electronico DALI, se puede elegir entre 2 curvas de regulacion de luz:
normal (logaritmico) y lineal.

@ iEl balasto electronico DALI-2 debe ser compatible con la curva de regulacion de luz!

Desconexidn en caso de luminosidad

En la funcion Regulacion de luz constante, se puede seleccionar la desconexion de la
iluminacién cuando haya luminosidad suficiente. Si la iluminacion se regula al <valor de
regulacion de luz minimo> ajustado, la luz se desconectara cuando haya transcurrido el tiempo
ajustado en el parametro <Desconexion en caso de luminosidad>. Si se selecciona “no
desconectar nunca”, Ia luz no se desconectara nunca. Este comportamiento se aplica mientras
haya personas presentes.

@ iEste parametro no esta disponible con la funcién = modo de conmutacion ni en caso de
control = RGB/RGBW! Con estos ajustes, el parametro <Desconexion en caso de
luminosidad> no se muestra.

Velocidad de regulacion

Con la funcién Regulacion de luz constante, |a velocidad de Ia regulacién de luz constante se

puede ajustar con el parametro <Velocidad de regulacion>. Hay 3 valores disponibles:

e Estandar: el comportamiento esta ajustado de forma éptima. La regulacion se efectda
lentamente y practicamente no se percibe.

e Media: |a regulacion se efectUa con algo mas de rapidez.

e Rapida: la regulacion se efectta con rapidez.
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Velocidad de regulacion de luz manual

Este parametro permite seleccionar 2 velocidad al regular la luz con un pulsador o un mando a
distancia.

Comportamiento tras regulacion de luz manual

En la regulacion de luz constante, este parametro permite seleccionar el comportamiento tras la

regulacion de luz manual.

e Office: la regulacion de luz constante permanece activada temporalmente con el valor de
luminosidad actual como nuevo valor de consigna tras efectuarse una regulacion de luz
manual. Una vez transcurrido el tiempo de espera de luz, se restablece el valor de consigna
3justado.

e School: |a regulacion de luz manual interrumpe temporalmente la regulacion de luz
constante. El valor de consigna no se madifica.

Funcién de luz de escalera

Si se activa la funcion de luz de escalera, no es posible desconectar el grupo de luz de forma
manual. Con la funcion de luz de escalera desactivada, es posible conectar o desconectar
manualmente la iluminacion.

Tiempo en reposo / valor de regulacion de luz en reposo

Si se activa la funcion de tiempo en reposo, la iluminacion no se apaga cuando finaliza el tiempo
de espera de luz, sino que se mantiene ajustada como luz de orientacion en el valor de
regulacion de luz en reposo.

La funcion en reposo se utiliza como luz de orientacion. Una vez transcurrido el tiempo de
espera de luz, la iluminacion se regula al valor de regulacion de luz en reposo (1-75 % de la
potencia de la Idmpara). El tiempo en reposo se puede ajustar en un intervalo de entre 0 sy

60 min o de forma permanente. En caso de que la luminosidad de la habitacion supere el valor
de consigna de la luminosidad, la luz se apaga. Si la luminosidad disminuye por debajo del valor
de consigna de la luminosidad, la luz se ajusta automaticamente a la luminosidad en reposo. Si
se entra de nuevo en la habitacion, el detector de presencia recupera el valor de consigna de la
luminosidad ajustado de manera automatica (funcionamiento totalmente automatico) o bien
tras accionar el pulsador (funcionamiento semiautomatico).

Direcciones de grupo IR

Este parametro se aplica cuando se utiliza el mando a distancia de usuario “theSenda B” o
“theSenda S".

A cada grupo de luz se le pueden asignar una o varias direcciones de grupo. El mando a
distancia solo puede conmutar los grupos de iluminacién o regular su luz si el botén del mando
a distancia y el grupo de luz tienen la misma direccién de grupo IR. Con la seleccién de las
direcciones de grupo IR, se pueden separar grupos de luz contiguos que se controlan con el
mando a distancia de usuario.

Las direcciones de grupo IR | y Il estan asignadas de forma fija en el theSenda S a 4 teclas y a
2 teclas de escena y no se pueden madificar. Para mas informacion, consultar las instrucciones
de uso de theSenda S. Con el mando a distancia theSenda B, las direcciones de grupo IR se
pueden asignar libremente a las teclas.
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Seleccion de control
Para el grupo de luz, hay 3 tipos de control disponibles:

e Estandar

e Tunable White (HCL)
e RGB

e RGBW

Ajustar gradiente de color

Tunable White (HCL)
Si en Ia seleccion de control se elige “Tunable White (HCL)", al hacer clic en el botén “Editar”,
aparece la ventana siguiente:

Conmutacién para introducir el valor lux de la temperatura de color
\

— )

8000 K| 3000

7000 k<. =

6000 K— H — —2000 i

5000 K

4000 K—

3000 K—

2000k |

Hay 11 plantillas HCL disponibles:

e Gradiente de luz natural en invierno
Gradiente de luz natural en verano
Oficina

Oficina colectiva

Escuela

Industria con 1 turno de trabajo
Industria con 2 turnos de trabajo
Residencia de ancianos

Hospital

Pasillo/corredor

Privado

@ Las plantillas HCL se han creado segun Ia norma DIN SPEC 67600:2013-04.

Todos los grupos de luz siguen el perfil HCL seleccionado. Las zonas de paso se interpolan.

Las plantillas pueden personalizarse arrastrando |a barra en el grafico o introduciendo los
valores en la tabla. Con los valores min./max., es muy facil ajustar el area a la bombilla. Con el
botén del centro, se puede cambiar entre la temperatura de color y el valor de lux para el ajuste.

Las plantillas que se ajusten se guardan en “Definido por el usuario”.
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A ATENCION

El ajuste de los perfiles HCL solo puede realizarlo un especialista. Si se modifican
los perfiles HCL, aparecera un mensaje de advertencia.

A ATENCION

Desde las 2 horas siguientes al atardecer y 1 hora antes del amanecer como maximo,
la temperatura de color no debe sobrepasar los 4100 K.

(D En una habitacion, solo se puede ejecutar un perfil HCL. Si hay mas de un grupo de luz
con HCL, los ajustes se aplican automaticamente a todos los grupos de luz.

RGB

Si en Ia seleccion de control se elige “RGB”, al hacer clic en el botén “Editar”, aparece la ventana
siguiente:

Conmutacién para introducir el valor de regulacién de luz del color RGB

s

RGB colour RGB colo

Dimming value

800 nm

700 nm—,
il I m n

600 nm-

500 nm:

400 nm

El gradiente de color y los valores de regulacion de luz se ajustan del modo deseado arrastrando
la barra en el grafico o introduciendo los valores en la tabla.

Con el botén del centro, se puede cambiar entre el color y el valor de regulacién de luz para el
ajuste. Cada grupo de luz puede tener su propio ajuste.

El color del grupo de luz cambia cada minuto, pero solo hay una barra por cada hora. Las zonas
de paso se interpolan.
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RGBW
Si en Ia seleccion de control se elige "RGBW", al hacer clic en el botén "Editar”, aparece la

ventana siguiente:
Conmutacion para introducir el valor de regulacion de luz del color RGB

Dimming value

800 nm 800 nm 800 nm 800 nm 680 nm 680 nm 680 nm 680 nm

740 nm 800 nm 800 nm 800 nm 800 nm 800 nm

Cancel

El menG desplegable permite cambiar entre Ia curva de color RGB y Ia curva de proporcion de
blanco:

Dimming value

100%

El gradiente de color o el gradiente de proporcion de blanco y los valores de regulacion de luz se
ajustan del modo deseado arrastrando la barra en el grafico o introduciendo los valores en Ia

tabla.

Con el botén del centro, se puede cambiar entre el gradiente de color y el valor de regulacion de
luz o la proporcion de blanco para el ajuste. Cada grupo de luz puede tener su propio ajuste.

El color del grupo de luz, incluida la proporcion de blanco, cambia cada minuto, pero solo hay
una barra por cada hora. Las zonas de paso se interpolan.
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Programas de tiempo

El interruptor horario es un reloj semanal con precision de minutos. Se basa en eventos y no
hace retrospecciones. Las 6rdenes solo se ejecutan cuando la hora del interruptor horario

coincide con la del programa de conmutacion.

Con el interruptor horario, las acciones se ejecutan de una en una. Esta permanece activa hasta

que la sobrescribe otra orden del interruptor horario, un pulsador, una escena o el detector.

(D Si se activan varios programas de tiempo simultaneamente, no se podra determinar el

orden de las llamadas.

@ Para la conmutacion de verano/invierno, véase el capitulo 7.1 Ajustes basicos de |a

aplicacién.

Parameter for Lighting group

¥l Control command

Basi T T}-xp:\\ Time programs

Close window

Pulsando el signo +, se puede crear un programa de tiempo.

- Eliminar el programa de tiempo deseado.

Parameter for Lighting group

Basi mTHp:m Time programs

@Sl Control command

Inction mode Fully automatic device v
Function mode (Parameters) I:l
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Hay 10 parametros o acciones disponibles que se pueden cambiar en funcion de la hora:

e Funcionamiento sin influencia de presencia
- No: el grupo de luz se controla a través de la presencia.
- Si: el grupo de luz se controla independientemente de |a presencia.
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Expert.

e Tipo de funcionamiento
- Totalmente automatico: Ia iluminacion se enciende y se apaga automaticamente.
- Semiautomatico: la iluminacion siempre debe conectarse manualmente. La iluminacion
se apaga de forma automatica.
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Basic.
e Valor de consigna de la luminosidad (parametro de seleccion de control = estandar)
- Cambiar el valor de consigna de la luminosidad o desconectar la medicion de luz
[10..3000 lux].
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Basic.

e Valor de consigna de la luminosidad y temperatura de color (pardmetro de seleccion de
control = Tunable White HCL)
- Cambiar el valor de consigna de la luminosidad [10..3000 lux].
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Basic.
- Cambiar la temperatura de color [2700..8000 K]. jDespués de 2 horas, la temperatura
de color vuelve a sequir la plantilla HCL seleccionada!
- Parametro activado: |a temperatura de color vuelve a seguir la plantilla HCL
seleccionada.
e Cambiar color RGB (pardametro de seleccion de control = RGB)
- Cambiar el color RGB.
- Parametro activado: el color RGB vuelve a sequir la curva seleccionada.

e Cambiar color RGBW (pardmetro de seleccion de control = RGBW)
- Cambiar el color RGB y la proporcion de blanco.
- Parametro activado: el color RGBW vuelve a seguir la curva seleccionada.

e Valor de regulacion de luz en reposo
- Cambiar el valor de regulacién de luz [1..75 %].
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Expert.

e Tiempo en reposo
- Cambiar el tiempo en reposo o activar uno de forma permanente [0s..3 h].
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Expert.

e Valor de regulacion de luz durante la conexién
- Cambiar el valor de regulacion de luz durante la conexion [1..100 %].
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Expert.

e Controlar grupo de luz
- Cambiar el valor de regulacién de luz de todo el grupo de luz [0..100 %]. Este control
esta activo mientras haya personas presentes. Una vez transcurrido el tiempo de
espera, el grupo de luz vuelve al modo automatico.

e Activar modo automatico de grupo de luz
- Todo el grupo de luz entra en modo automatico, y el color RGB/RGBW o HCL vuelve a
seguir la curva seleccionada.

e Cambiar funcion
- Regqulacion: el grupo de luz se utiliza en la funcion Regulacion de luz constante.
- Conmutacion: el grupo de luz se utiliza en la funcion Modo de conmutacién.
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Basic.

e Tiempo de espera de luz
- Cambiar el tiempo de espera [10s...120 min].
- Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Basic.
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Parameter for Lighting group

Cance Save '

Se puede seleccionar el dia de la semana deseado pulsando en él e introducir la hora.
El programa horario establecido se crea pulsando el botén “Guardar”.

Ejemplo:

Parameter for Lighting group

Bas IHTF ert

Brightness setpoint value Switching time
Ol (320:00 ’ ‘ . . ’

Bright

jint value Switching time ‘ e ‘ ' ‘
Lux parameter (306:30

Desde las 20:00 de la tarde hasta las 06:30 de la mafana, el valor de consigna de la
luminosidad baja a 350 lux. Los dias laborables, de 06:30 a 20:00, el valor de consigna de la
luminosidad (500 lux) cambia al valor del pardmetro ajustado en Basic. Los fines de semana, el
valor de consigna de luminosidad permanece en 350 lux el dia entero.
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Ordenes de mando

Parameter for Lighting group

Conmutar grupo de luz
Este control esta activo mientras haya personas presentes. Una vez transcurrido el tiempo de
espera, el grupo de luz vuelve al modo automatico.

Programacion

En el modo de programacion, se adopta el valor actual de luminosidad medido como valor de
consigna de luminosidad. Los valores que no se encuentren dentro del margen permitido se
ajustaran automaticamente al valor limite correspondiente.

Diagnéstico

Parameter for Lighting group
Ba Tr-,fm T e program @.T trol command >

Valor real de luminosidad (lux)

Indicacion del valor de luminosidad actual de la medicién de luz seleccionada. Este valor se
ajusta con el correspondiente factor de correccion de habitacion. El valor se actualiza cada
segundo.

Valor de regulacion de luz de salida actual (%)

Indicacion del valor de regulacion de luz de salida actual del grupo de luz correspondiente. El
valor se actualiza cada segundo.
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Restablecer parametros

Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los parametros del grupo de luz correspondiente.

El detector de presencia se suministra con los siguientes valores de parametro:

presencia

Basic NUmero de balastos electronicos 5
NUmero de relés 0
Numero de pulsadores/controles 1
deslizantes
Funcién Regulacién
Valor de consigna de la luminosidad (lux) 500
Valor de consigna de la luminosidad <no activo>
(medicidn desconectada)
Tiempo de espera de luz (hh:mm:ss) 00:10:00
Tipo de funcionamiento auto
Expert Funcionamiento sin influencia de No

Fuente de medicion de luz

Segln cuadro de dialogo de

importacion
Factor de correccion de habitacion 0.3
Valor de medicion de la luminosidad (lux) | 500
Presencia de corta duracion on
Valor de regulacion de luz durante la 50
conexion (%)
Valor de regulacion de luz minimo (%) 10
Valor de regulacion de luz maximo (%) 100
Seleccion de curva de regulacion de luz normal
Desconexion en caso de luminosidad 00:10:00
(hh:mm:ss)
Desconexion en caso de luminosidad (no <no activo>
desconectar nunca)
Velocidad de regulacion Estandar
Velocidad de regulacién de luz manual Estandar
Comportamiento tras regulacion de luz school
manual
Funcién de luz de escalera Apagada
Tiempo en reposo (hh:mm:ss) 00:00:00
Tiempo en reposo (conectado de forma <no activo>
permanente)
Valor de regulacion de luz en reposo (%) 10

Direccién de grupo IR

Segln ajuste de fabrica

U

"Fuente de medicion de luz":

presencia

Ventana: |
Centro: Il
Interior: Il
Integral: 1 + 11 + 1l
Seleccion de control Estandar
Valor de consigna de la luminosidad (lux) 500
Gradiente de HCL Plantilla HCL "Office"
Gradiente de color Rojo: 800 nm
Gradiente de color Blanco: 0
Programas de | Funcion Regulacién
tiempo Funcién (parametro) <no activo>
Funcionamiento sin influencia de on
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Funcionamiento sin influencia de <no activo>

presencia (pardmetro)

Valor de consigna de la luminosidad (lux) | 500

Valor de consigna de la luminosidad <no activo>

(medicion desconectada)

Valor de consigna de la luminosidad <no activo>

(pardmetro)

Valor de consigna de la luminosidad (lux) | 500

Valor de consigna de la luminosidad <no activo>

(medicion desconectada)

Valor de consigna de la luminosidad <no activo>

(pardmetro)

Temperatura de color de Tunable White 5000

(K)

Temperatura de color de Tunable White <no activo>

(parametro)

Valor de consigna de la luminosidad (lux) | 500

Valor de consigna de la luminosidad <no activo>

(medicidn desconectada)

Valor de consigna de la luminosidad <no activo>

(parametro)

Color RGB Rojo: O
Verde: 0
Azul: 254

Color RGB Blanco: 0

Color RGB (parametro) <no activo>

Tiempo de espera de luz (hh:mm:ss) 00:10:00

Tiempo de espera de luz (pardmetro) <no activo>

Tipo de funcionamiento auto

Tipo de funcionamiento (pardmetro) <no activo>

Valor de regulacion de luz durante la 50

conexion (%)

Valor de regulacion de luz durante la <no activo>

conexion (pardmetro)

Tiempo en reposo (hh:mm:ss) 00:00:00

Tiempo en reposo (conectado de forma <no activo>

permanente)

Tiempo en reposo (pardmetro) <no activo>

Valor de regulacion de luz en reposo (%) 10

Valor de regulacion de luz en reposo <no activo>

(parametro)

Controlar grupo de luz 100
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7.3.2 Grupo de presencia
Basic

Parameter for Presence

hh:mm:ss 00:00:00 | 7

R \C delay (hF 1SS 00:10:00 4

Nombre

Tras crear el grupo de presencia, “Grupo de presencia 1" se introduce aqui automaticamente
como nombre por defecto. A continuacion, se puede introducir el nombre deseado para el grupo
de presencia.

Ndmero de relés

Aqui se puede introducir el niUmero de relés que deben aparecer en el grupo de presencia. Esta

cifra debe coincidir con la situacion real de Ia habitacion. Si hay menos caracteres comodin de lo
previsto, no todos los relés podran asignarse a este grupo de presencia. Un nUmero excesivo de
caracteres comodin no perjudicara el funcionamiento. El valor de entrada maximo es 4.

Retardo de conexion de presencia

El relé DALI asignado al grupo de presencia se cierra en caso de presencia independientemente
de la luminosidad y una vez transcurrido el retardo de conexion ajustado. El pulsador y el tipo
de funcionamiento (totalmente automatico/semiautomatico) no influyen en el contacto de relé.
El retardo de conexion se puede ajustar entre 0 sy 30 min.

Tiempo de espera de presencia

El relé DALI asignado al grupo de presencia se abre en caso de ausencia una vez transcurrido el
tiempo de espera ajustado. El retardo de conexion se puede ajustar entre 10 sy 120 min.
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Programas de tiempo

Parameter for Presence

El grupo de presencia se puede controlar en funcion del tiempo:

e Controlar grupo de presencia

- ON: el grupo de presencia se conecta. El relé DALI asignado al grupo de presencia se
cierra.

- OFF: el grupo de presencia se desconecta. El relé DALI asignado al grupo de presencia
se abre.

- Parametro activado: el grupo de presencia vuelve al modo automatico.

- Este control esta activo mientras haya personas presentes. Una vez transcurrido el
tiempo de espera, el grupo de presencia vuelve al modo automatico.

(D iTener en cuenta los umbrales de conexion en el relé! Para mas informacion, véase el
capitulo 7.6.2 Relé.

Diagnéstico

Parameter for Presence
Bas MT \e programs G

Restablecer parametros
Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los parametros del grupo de presencia
correspondiente.
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El detector de presencia se suministra con los siguientes valores de parametro:

Basic NUmero de relés 1
Retardo de conexion de presencia 0s
Tiempo de espera de presencia 10 min
Programas de Controlar programas de tiempo on
tiempo

7.3.3 Grupo de conmutacion

El grupo de conmutacion es independiente de |a presencia y no reacciona a la medicion de luz.
El grupo de conmutacion se puede controlar con pulsadores o con programas de tiempo.

Basic

Parameter for Switching group

Basi 1] ) @T ‘ >

L0
B

En un grupo de conmutacion se pueden integrar relés DALI y balastos electronicos.

Nombre
Tras crear el grupo de conmutacion, “Switch 1" se introduce aqui como nombre por defecto. A
continuacion, se puede introducir el nombre deseado para el grupo de conmutacion.

NGmero de balastos electronicos

Aqui se puede introducir el nGmero de balastos electrénicos que deben aparecer en el grupo de
conmutacion. Esta cifra debe coincidir con la situacion real de la habitacion. Si hay menos
caracteres comodin de lo previsto, no todos los balastos electronicos podran asignarse a este
grupo de conmutacién. Sin embargo, un nimero excesivo de caracteres comodin no perjudicara
el funcionamiento. El valor de entrada maximo es 64. Tenga también en cuenta el capitulo 5.
Conexién.

Ndmero de relés

Aqui se puede introducir el nimero de relés que deben aparecer en el grupo de conmutacion.
Esta cifra debe coincidir con la situacion real de Ia habitacion. Si hay menos caracteres comodin
de lo previsto, no todos los relés podran asignarse a este grupo de conmutacion. Sin embargo,
un nimero excesivo de caracteres comodin no perjudicara el funcionamiento. El valor de
entrada maximo es 4.

Ndmero de pulsadores

Aqui se puede introducir el nUmero de pulsadores que deben aparecer en el grupo de luz. El
valor de entrada maximo es 10.
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Programas de tiempo

Parameter for Switching group

Cance Save

El grupo de conmutacion se puede controlar en funcion del tiempo:

e Controlar grupo de conmutacion
- ON: el grupo de conmutacion se conecta.
- OFF: el grupo de conmutacion se desconecta.
- Modo automatico activado: el grupo de conmutacion vuelve al estado que se activd
con el pulsador antes del programa de tiempo.
- Este control estara activo hasta que se vuelva a ejecutar una accion con un pulsador,
una escena o un programa de tiempo.

Ordenes de mando

Parameter for Switching group
Ba MT 1e programs &

Control manual del grupo de conmutacion. Este control estara activo hasta que se vuelva a
ejecutar una accion con un pulsador, una escena o un programa de tiempo.
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7.3.4 Escena orientada a grupos

+ daliplug

File Help

Office Building London Square
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Lighting group: Interior
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Lighting group: Wall lighting
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Q
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[savsso

| Bottom

La escena orientada a grupos controla un grupo de luz entero y/o un grupo de conmutacion.
La escena se asigna al grupo de luz o de conmutacion arrastrando y soltando. Arrastrar el valor
deseado al grupo de luz o grupo de conmutacion deseado. Para comprobarlo, se puede pulsar
un valor que ya esté asignado. El grupo de luz o grupo de conmutacién se ilumina en amarillo.
Una escena orientada a grupos se puede cargar a través del pulsador o del mando a distancia.
Los parametros determinan lo que debe hacer la escena. A los parametros se accede pulsando
el icono del lapiz »~ .

@ iNo se puede asignar una escena en modo offline! En los grupos, todos los participantes
DALI deben estar asignados.

Basic

Parameter for Group-oriented scene

Expert TContro\ command DTD\agnosws /

Name

Group-oriented scene 1

Number of buttons : - 1
Scene with user remote control : With remote control as scene 1 v

| I v v v v Vi
IR group addresses :
o

Value 1 v

Name

Switch-on dimming value (%) : - +

Interior

ax

Cancel Save

Nombre
Tras crear la escena, "Escena orientada al grupo 1” se introduce aqui como nombre por defecto.
A continuacion, se puede introducir el nombre deseado para la escena.
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Nimero de pulsadores
Aqui se puede introducir el nimero de pulsadores que deben aparecer en el grupo de luz. El
valor de entrada maximo es 10.

Escena con mando a distancia de usuario

Estan disponibles las siguientes opciones:

e Sin mando a distancia (la escena solo se puede cargar con el pulsador)

e Con mando a distancia como escena 1 (carga de la escena con el botdn “Escena 1" del
mando a distancia)

e Con mando a distancia como escena 2 (carga de la escena con el botdn “Escena 2" del
mando a distancia)

Si se ha seleccionado “Con mando a distancia como escena 1 0 2", también aparecen los
siguientes parametros:

Direcciones de grupo IR

A cada escena se le pueden asignar una o varias direcciones de grupo. El mando a distancia solo
puede cargar escenas si el boton del mando a distancia y la escena tienen la misma direccion de
grupo IR. Con la seleccion de Ias direcciones de grupo IR, se pueden separar escenas que se
controlan con el mando a distancia de usuario.

Para las direcciones de grupo IR I y II, en el theSenda S estan asignadas & teclas y 2 teclas de
escena de forma fija; no se pueden modificar. Para mas informacion, consultar las instrucciones
de uso de theSenda S. Con el mando a distancia theSenda B, Ias teclas para las direcciones de
grupo IR se pueden elegir libremente. Para mas informacion, véase el capitulo 7.8 Mando a
distancia de usuario.

Importante: jseleccionar el valor deseado!
Se puede seleccionar lo siguiente:

e Valor1
e Valor?2
e Valor3
e Valor4
Nombre

Para que se reconozca mejor en la sala qué configuracion tiene el valor, se puede introducir aqui
un nombre deseado. Por ejemplo, "Relajado” si se ha seleccionado "Blanco sintonizable 2'700
K" para Experto.

Valor de regulacion de luz durante la conexion (%)

Introducir el valor de regulacion de luz durante Ia conexion deseado. Si se ha seleccionado
“Tunable White”, "RGB” o "RGBW" para el control en Expert, el ajuste del valor de regulacion de
luz durante la conexidn estara desactivado aqui. El ajuste se realiza en Expert.

@ Los ajustes de los parametros “Valor de regulacion de luz minimo” y “Valor de regulacién
de luz maximo” en el grupo de luz no influyen en el valor de regulacion de luz durante la
conexion de Ia escena.

La asignacion de la escena se puede borrar a través del simbolo "Papelera” (véase el ejemplo
del grupo de luces 'Ventana').
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Expert

Control de Tunable White

Parameter for Group-oriented scene

Importante: jseleccionar el valor deseado!

Tunable White (K)

Aqui se puede elegir el ambiente de luz deseado:
e Concentracion 6500 K

e Atencion 5500 K

e Neutro 4500 K

e Tranquilo 3500 K

Relax 2700 K

Definido por el usuario

En “Definido por el usuario” se puede introducir cualquier valor entre 2700 y 8000 K.

@ Haciendo doble clic en Ia tecla de escena, el grupo de luz entra en modo automatico de
luz natural y sigue el perfil HCL seleccionado.

@ Cuando se carga la escena, esta se limita a 2 horas como maximo por motivos de
seguridad.

7.3.5 Escena libre

La escena libre controla cualquier balasto electrénico y/o relé seleccionado. La escena se asigna
a los balastos electrénicos y relés arrastrando y soltando.

> Arrastrar el valor deseado al balasto electrénico o relé deseado.

Para comprobarlo, se puede pulsar un valor que ya esté asignado. Los balastos electrénicos y
relés se iluminan en amarillo.
Una escena libre solo se puede cargar a través del pulsador o del mando a distancia.

De lo contrario, los ajustes y la seleccion son los mismos que los de la escena orientada a
grupos, véase el capitulo 7.3.4 Escena orientada a grupos.
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7.4 Ajustar parametros del maestro

+ daliplug - x
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A los parametros se accede pulsando el maestro. jEl maestro ya debe estar conectado con la

aplicacion!

Basic

Parameter for Master

Expert TTme programs

Ba

@T&mlru\ command DTDiagﬁcs‘S

Name

‘ Master Qffice 1.1

Remove master
Detection sensitivity

LED display movement

Cancel

x
(]
Level 3 (Standard) Vv

Save

Eliminar maestro

Tras pulsar en el icono, aparece una ventana emergente preguntando si realmente se desea
eliminar el maestro. jTras confirmar con OK, se borran todas las asignaciones de los
participantes del grupo! La puesta en marcha para esta habitacion debera realizarse de nuevo.

Sensibilidad de deteccion

El detector de presencia tiene 5 niveles de sensibilidad.

El nivel intermedio (3) es la

configuracién basica. Los niveles se pueden interpretar del siguiente modo:
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Nivel | Sensibilidad
Muy insensible
Insensible
Estandar
Sensible

Muy sensible

- WwWiIN|—

Si se selecciona el estado de funcionamiento de prueba de presencia, el nivel de sensibilidad
ajustado no se modifica.

Indicador de led de movimiento

La deteccion de movimiento se puede indicar mediante el led RGB.

e C(asilla desactivada: no se indica el movimiento.

e C(asilla activada: si se detecta movimiento, el led RGB se ilumina brevemente en verde. De lo
contrario, el led RGB permanece apagado.

Expert

Parameter for Master

| N A | N R
LG R GRS G

Modo de ahorro energético

La opcidn “eco” se selecciona para un comportamiento optimo de conexidn, y la opcién “eco

plus”, para un ahorro maximo de energia.

e Eco: el tiempo de espera se adapta automaticamente al comportamiento del usuario. No se
rebasa el valor ajustado.

e Eco plus: el tiempo de espera ajustado no varia (no hay adaptacion automatica). Reaccion
ante la deteccion de luminosidad mas rapida que con “eco”.

Factor de correccion de habitacion/valor de medicién de luminosidad

El factor de correccidn de la habitacién es una medida para diferenciar entre la medicion de
luminosidad efectuada en el techo y la efectuada en la superficie de trabajo. El valor de
luminosidad en el techo se ve afectado por el lugar de montaje, la incidencia de Ia luz, la altura
del sol, las condiciones ambientales, las caracteristicas de reflexion de la habitacion y los
muebles.

Con el factor de correccion de la habitacion, el valor de luminosidad medido se adapta a las
condiciones de la habitacion y se puede ajustar asi al valor medido por el luxémetro (1) en la
superficie situada debajo del theRonda P360 DALI-2 HCL.
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Valor de luminosidad en el techo

Factor de correccion de habitacion = ---=--========---oommmmmm -

Valor de luminosidad en la superficie de trabajo

Recomendamos proceder del siguiente modo:

» Colocar el luxdmetro o el mando a distancia theSenda B con luxdmetro integrado sobre Ia
superficie de trabajo debajo del theRonda P360 DALI-2 HCL, introducir el valor lux medido
en el parametro <Valor de medicion de luminosidad> y enviar a theRonda P360 DALI-2 HCL.

» El factor de correccion de la habitacion se calcula automaticamente en base a ello. Se
admiten valores entre 0,05 y 2,0. Los valores obtenidos o introducidos que no se
encuentren dentro del margen permitido se ajustaran al valor limite correspondiente.

@ Tener en cuenta las distancias en la medicion en lux (ver imagen superior).

» Efectuar todas las mediciones a la altura de mesa. Si se ha seleccionado la fuente de

medicion de luz:

Medicion de luz interior - Medir los lux en direccion al interior

Medicién de luz central - Medir los lux en el centro (debajo del detector)
Medicion de luz de ventana - Medir los lux en direccion a la ventana
Medicion de luz integral = Calcular la media de las 3 mediciones de lux

®

El valor estandar del factor de correccion de habitacion es de 0,3 y es apropiado para la
mayoria de Ias aplicaciones. Solo es conveniente modificarlo en caso de grandes
divergencias.
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Programas de tiempo

Parameter for Master

[ &

Hay 2 parametros o acciones disponibles que se pueden cambiar en funcion de |3 hora:

e Controlar la luz central
- ON: todos los grupos de luz se conectan con el valor de regulacion de luz durante la
conexion ajustado. Este control esta activo mientras haya personas presentes. Una vez
transcurrido el tiempo de espera, el grupo de luz vuelve al modo automatico.
- OFF: todos los grupos de luz se desconectan si no hay personas presentes.

o Sensibilidad de detecci6én
- Se pueden seleccionar los niveles de 1 a 3.

- Para mas informacion sobre |a sensibilidad de deteccion, véase 7.3 Ajustar parametros
del maestro, Basic.

Ordenes de mando

est presence A
it g
hAg

Parameter for Master
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Prueba de presencia

El modo de prueba de presencia sirve para comprobar la deteccion de presencia del maestro y

del cableado. Tras activarlo con “ON”, el detector de presencia entra directamente en modo de

prueba:

e (ada movimiento se indica mediante el led RGB verde.

e Al detectarse movimiento se enciende la iluminacion.

e laregulacion de luz constante esta desactivada (modo de conmutacion).

e Lafuncidn de programacion no se puede activar durante el modo de prueba.

e Encaso de ausencia, la luz se apaga a los 10 s.

e La medicion de luminosidad esta desactivada, el detector de presencia no reacciona a la
luminosidad.

e La funcion en reposo esta desactivada.

e El detector de presencia reacciona igual que en el tipo de funcionamiento “Totalmente
automatico”, incluso cuando esté ajustado el “Semiautomatico”.

e El modo de prueba finaliza automaticamente a los 10 min. El detector de presencia se

reinicia (véase el capitulo 7.4 Ajustar pardmetros del maestro, 6rdenes de mando, reinicio).

Prueba de luz

El modo de prueba de luz se utiliza para compraobar el umbral de luminosidad y la regulacion de

luz constante. Tras activarlo con “ON”, el detector de presencia entra directamente en modo de

prueba:

e Elled RGB indica el modo de prueba de luz con color verde (4,8 s ON; 0,32 s OFF).

e El detector de presencia se comporta como en el modo de funcionamiento normal, pero la
reaccion a claro/oscuro es mas rapida.

e Para simular el comportamiento, se pueden accionar las persianas o se puede iluminar la
zona debajo del detector de presencia.

e EI modo de prueba finaliza automaticamente a los 10 min. El detector de presencia se

reinicia (véase el capitulo 7.4 Ajustar pardmetros del maestro, érdenes de mando, reinicio).

@ iNo haga que el detector de presencia se conecte apuntandolo con una linterna! jLos
umbrales adaptativos de conexion de luz se distorsionan!

Reinicio
Después de reiniciarse, el detector de presencia ejecuta dos fases que se indican mediante el
led RGB:

1. Fase de arranque (30 s)
e Primero, el bus DALI se escanea y el led RGB parpadea en azul. En este tiempo, el maestro
no reacciona a todos los telegramas de BLE.

e Elled RGB parpadea en intervalos de un segundo, la iluminacidn se enciende con el valor de

regulacion de luz durante la conexion.

e El detector de presencia no reacciona a los comandos del pulsador ni al mando a distancia
de usuario.

e Encaso de ausencia, la luz se apaga a los 30 s.

2. Funcionamiento

e Elled RGB esta apagado. Se inicia la regulacion de luz constante o el modo de conmutacion.

El detector de presencia esta listo para el funcionamiento.

Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP

52



theben

Diagnostico
‘ Parameter for Master
rBaS\c TExpert TTime programs @T@nud command [l Diagnosis S
Reset parameter Activate
Factory settings Activate
Status
DALI system information Idle
Actual brightness value Interior (lux) 174
Actual brightness value Centre (lux) 163
Actual brightness value Window (lux) 167
‘ Actual brightness value Integral (lux) 166
‘ Connection protection active
|
|
|
Close window
Restablecer parametros
Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los parametros del maestro. El detector de
presencia se suministra con los siguientes valores de parametro:

Basic Sensibilidad de deteccidn Nivel 3

Indicador de led de movimiento Apagada

Expert Modo de ahorro energético eco

Factor de correccion de habitacion interior 0.3
Valor de medicion de la luminosidad interior 500
(lux)
Factor de correccion de Ia habitacién en el 0.3
centro
Valor de medicion de la luminosidad central 500
(lux)
Factor de correccion de habitacion en Ia 0.3
ventana
Valor de medicion de la luminosidad en Ia 500
ventana (lux)
Factor de correccion de la habitacién integral | 0.3
Valor de medicion de la luminosidad integral 500
(lux)
Programas de Controlar la luz central on
tiempo Sensibilidad de deteccién Nivel 3
Ajustes de fabrica
Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los equipos de control DALI conectados y se
elimina la direccion abreviada.

@ iLa asignacion de los participantes DALI se elimina! La puesta en marcha para esta
habitacion debera realizarse de nuevo. La proteccion de la conexion en el maestro se
restablece. Tras los ajustes de fabrica, el maestro se puede conectar a un nuevo
proyecto.
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Estado

Indicacion del estado del maestro:

e Tic verde: maestro correcto.

e Signo de exclamacion rojo y nimero de error: error en el maestro.
Si aparece el nimero de error 4, restablezca los ajustes de fabrica del maestro.
Para el resto de los nimeros de error, devuelva el producto para su reparacion.

La indicacion se actualiza cada segundo.

Informacion del sistema DALI
Indicacion del estado en |a configuracion DALI:

Idle: maestro en modo normal

Busy: el maestro esta escaneando el bus DALI

Modo de emergencia: no estan asignados todos los equipos de control DALI

Error DALI: compruebe el consumo de corriente de todos los participantes DALI, y el
cableado y los cortocircuitos de |a linea DALI. Otro motivo puede ser la cantidad excesiva de
participantes DALI. En la linea DALI no puede haber mas de 64 equipos de control DALI o
64 unidades de control DALI.

e Asignacion de grupos: el detector se encuentra en modo Asignar participantes DALI.

e Accion requerida: cambio en la estructura de la instalacion; se han detectado participantes
DALI nuevos o ausentes. Si los dispositivos DALI que faltaban vuelven a ser capaces de
reaccionar, el maestro se reinicia automaticamente y pasa al modo normal en la medida de
lo posible. Si se ha sobrepasado el nUmero maximo de balastos electrénicos, relés,
pulsadores o sensores, el equipo correspondiente del bus DALI debera retirarse.

La indicacion se actualiza cada segundo.

Valor real de luminosidad (lux)

Indicacion del valor de luminosidad actual de la medicion de luz correspondiente. Este valor se
ajusta con el correspondiente factor de correccion de habitacion. El valor se actualiza cada
segundo.

Proteccion de la conexion activa

La aplicacion DALI-2 RS Plug esta disponible de forma gratuita. Para que el sistema quede
protegido contra la manipulacion por parte de terceros, se genera una contrasena distinta para
cada maestro.

Los proyectos solo pueden conectarse a equipos nuevos (estado de entrega) o si Ia proteccion
de la conexion no esta activa, es decir, si no se ha establecido una contrasefa. A continuacion,
este equipo pertenece al proyecto y puede conectarse siempre sin solicitar una contrasefa. Si se
elimina un equipo del proyecto, la contrasefia o la proteccion de la conexion vuelve a eliminarse.
La proteccion de la conexion esta activa por defecto. Esto se puede cambiar individualmente
para cada maestro en los parametros de maestro de la pestafa “Diagndstico”:
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‘ Parameter for Master

rBaS\: Th TExpert Time programs @*TCuntrol command D Diagnosis Vi
Reset parameter Activate
Factory settings Activate
Status
DALI system information Idle
Actual brightness value Interior (lux) 174
Actual brightness value Centre (lux) 163
Actual brightness value Window (lux) 167
Actual brightness value Integral (lux) 166
Connection protection active I

Close window

Si la proteccion de la conexion esta activa para al menos un maestro, aparece la siguiente
advertencia al eliminar un proyecto:

«Atencidon: exportar primero el proyecto o desactivar la proteccion de la conexion en todos
los equipos. De lo contrario, no se podra establecer una conexion con los equipos
posteriormente sin contactar con la linea directa».

Si se pierde un proyecto o alguien quiere conectarse a un maestro de otro proyecto, la linea
directa puede generar una supercontrasefa especificanda el niUmero de serie y el ID. Al
introducir la supercontrasefa, es posible conectar de nuevo cada maestro con el proyecto. La
supercontrasena es valida desde el momento en que se obtiene a través de la linea directa
hasta la medianoche.

Select master

Dali

DALISyM1
SN : HOO0000010 E

[+]

ED
|

Cancel

Si se pulsa en la lista un maestro que tenga la proteccion de la conexion activa o una contrasena
establecida, aparece el siguiente ment emergente:
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Device protected

This device is protected by a different project. Please
E use the corresponding project or contact the hotline
and enter the super password.

Cancel Enter password
Tras pulsar “Introducir contrasena”, aparece lo siguiente:

Password entry
Call Service Hotline +49 7474 692-369

Serial number HO0000OO10
D 43

Super password

Cancel 0K

La linea directa genera una supercontraseda a partir del nGmero de serie y del ID. Tras
introducir la supercontrasena y pulsar en “Conectar”, aparece lo siguiente:

Reset encryption

) Would you like to reset the encryption for the
(] H000000010 device?

No Yes

Aparece una lista con los equipos maestros disponibles y el equipo maestro deseado sin simbolo
de candado. La conexion vuelve a estar disponible.

Si se vuelve a encontrar el proyecto original, aparece la siguiente ventana tras la conexion:

Device is protected

(™ This device cannot be accessed. You can remove it from the room or restore it
with the super password.

Cancel Redo Remove

Al restablecer los valores, se pierden los cambios que se hayan realizado hasta entonces.
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7.5 Ajustar parametros del sensor de presencia

+ DALI2RSPlug -8 x
Fie Help

& Office Building London Square

I Window

1. upper floor

&

Lighting group: Window

Push-button (8)

af

=

V4 2
(SN EVG 1]EVG 6

Lighting group: Interior

a | 2
~ el )
VG 2fEvG 3

Lighting group: Wall lighting

a | :
A} \J

~ . '

SR EVG 4]EVG 5

Office 1.1

100g
Right
Q
=

i

Presence group: Presence group 1

7 1
g Rel 1
Group-oriented
B e | o | e | v |
s 2 3
G 0 2 g “ Push 4 L

Bottom

= @)

A los parametros se accede pulsando el sensor correspondiente.

Parameter for Sensor
Time programs fk l’tiug'lu:'; {/,
Narme
Sensor 1
Detectson sensitivity Level 3 {Standard) v
Cancel Save

Sensibilidad de deteccion
El sensor de presencia tiene 5 niveles de sensibilidad. El nivel intermedio (3) es la configuracién
basica. Los niveles se pueden interpretar del siguiente modo:

Nivel | Sensibilidad
Muy insensible
Insensible
Estandar
Sensible

Muy sensible

HE | WIN|[—
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Manual theRonda P360 DALI-2 HCL UP

Si el sensor de presencia PlanoSpot 360 DALI-2 S DE, 2030190 esta conectado, también
aparecen los siguientes parametros:

Zona de deteccion

El sensor de presencia tiene 2 zonas de deteccion.

e Estandar: zona de deteccion de aproximacion transversal de 7 m x 7 m a 3 m de altura de
montaje

e Reducida: zona de deteccion de aproximacion transversal de 3,8 m x 3,8 m a 3 m de altura
de montaje

@ Para mas informacion, véase el manual PlanoSpot 360 DALI-2 S DE, 2030190.

Si el sensor de presencia thePassa P360 DALI-2 S UP, 2010390 esta conectado, también
aparecen los siguientes parametros:

Zona de deteccion

Con este sensor de presencia se puede elegir entre 3 zonas de deteccion.

e Zona 1y zona 2: toda la zona de deteccion esta activa (aproximacion transversal de 30 m x
4,5 m a 3 m de altura de montaje)

e Zona 1:solo esta activa la zona de deteccion 1 (aproximacion transversal de 15 m x 4,5 m a
3 m de altura de montaje)

e Zona 2: solo esta activa la zona de deteccion 2 (aproximacion transversal de 15 m x 4,5 m a
3 m de altura de montaje)

@ iTenga en cuenta la orientacion del sensor de presencia durante el montaje! Para mas
informacion, véase el manual thePassa P360 DALI-2 S UP, 2010390.

Programas de tiempo
B |

La sensibilidad de deteccion puede cambiarse en funcion del tiempo:
Sensibilidad de deteccion

e Se pueden seleccionar los niveles de 1 a 3.
e Parametro activado: se utiliza el valor de parametro ajustado en Basic.
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Para mas informacién sobre Ia sensibilidad de deteccion, véase el capitulo 7.5 Ajustar
parametros del sensor de presencia, Basic.

Diagnostico

Restablecer parametros
Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los parametros del sensor de presencia. El sensor
de presencia se suministra con los siguientes valores de parametro:

Basic Sensibilidad de deteccién Nivel 3

Zona de deteccion (PlanoSpot 360 DALI-2 S DE) Estandar

Zona de deteccion (thePassa P360 DALI-2 SUP) | Zona 1y zona 2
Programas de | Sensibilidad de deteccion Nivel 3

tiempo

Ajustes de fabrica
Se restablecen los ajustes de fabrica del sensor de presencia correspondiente y se elimina su
direccion abreviada.

@ iLa asignacion del sensor de presencia se elimina! El sensor de presencia debe leerse de
nuevo mediante “Leer participantes DALI".

Estado

Indicacion del estado del maestro:

e Tic verde: todo correcto

e Signo de exclamacion rojo con nimero de error: error en el sensor de presencia. Lea los
participantes DALI. Si el problema no desaparece, contacte con el servicio técnico e indique
el niOmero de error.

La indicacion se actualiza cada segundo.
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7.6 Ajustar parametros de los participantes DALI

En este capitulo se describen los ajustes de los participantes DALI. Al pulsar brevemente el
participante DALI deseado, se abre la ventana de parametros. Esto solo es posible si el
participante DALI correspondiente ya se ha asignado a un grupo o 3 una escena. El participante
DALI seleccionado se puede identificar por un parpadeo periddico (1,5 s ON 'y 1,5 s OFF). Tras
12 s, la identificacion se detiene automaticamente.

7.6.1 Balasto electrénico
Basic

Parameter for ECG

Diagnos v

ax

Eliminar balasto electronico

P

U Pulsando aqui, el balasto electronico se retira del grupo y se desplaza a la columna de Ia
derecha, donde se encuentran los participantes DALI que no estan asignados. A continuacion, se
puede volver a asignar a cualquier grupo.

@ El nombre del balasto electronico no se borra cuando se retira.

Diagnéstico

Parameter for ECG

(Ha i T

Factory settings
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Ajustes de fabrica

Los ajustes de fabrica del balasto electrdnico seleccionado se restablecen, |a direccion abreviada
se elimina y se retira del grupo. El balasto electrénico debe leerse de nuevo mediante “Leer
participantes DALI".

@ iLa asignacion del balasto electronico se elimina y se retira de la instalacion!

7.6.2 Relé
Basic

Parameter for Relay

WT\WMH Va

ol
o
Qz

Eliminar relés

N

U Pulsando aqui, el relé se retira del grupo y se desplaza a la columna de la derecha, donde
se encuentran los participantes DALI que no estan asignados. A continuacion, se puede volver a
asignar a cualquier grupo.

(D El nombre del relé no se borra cuando se retira.
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Expert

Parameter for Relay

Basi Diag

[RILI)

Ky

o
o
c
5
T
C

Con los umbrales de conexion y desconexion, se puede ajustar el comportamiento deseado para
el relé.

Umbral de conexion ascendente

Valor con el que se compara continuamente el nivel de potencia de la Iampara virtual y con el
que la salida del equipo de control se conecta cada vez que el nivel de potencia de la Iampara
virtual alcanza o supera este valor durante la regulacion de luz ascendente.

Umbral de desconexion ascendente

Valor con el que se compara continuamente el nivel de potencia de la lampara virtual y con el
que la salida del equipo de control se desconecta cada vez que el nivel de potencia de Ia
Iampara virtual alcanza o supera este valor durante Ia regulacion de luz ascendente.

Umbral de conexion descendente

Valor con el que se compara continuamente el nivel de potencia de la lampara virtual y con el
que la salida del equipo de control se conecta cada vez que el nivel de potencia de |a Iampara
virtual alcanza este valor o se queda por debajo de este durante la regulacion de luz
descendente.

Umbral de desconexion descendente

Valor con el que se compara continuamente el nivel de potencia de la lampara virtual y con el
que la salida del equipo de control se desconecta cada vez que el nivel de potencia de Ia
lampara virtual alcanza este valor o se queda por debajo de este durante la requlacion de luz
descendente.
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Ejemplo de configuracion:

Valor de atenuacion
A

100%

hacia arriba
umbral de encendido

hacia abajo
umbral de descopeXion

Relé encendido

A

apagado

Con los ajustes de fabrica “Umbral de conexion ascendente = 1 %" y “Umbral de desconexion
descendente = 0 %", el relé se conecta con un valor de regulacion de luz del 1 % y se
desconecta con un valor de regulacion de luz del 0 %.

Diagnostico

yParamete( for Relay

oL

Restablecer parametros
Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los parametros del relé. El relé se suministra con
los siguientes valores de parametro:

Expert Desactivar umbral de conexion ascendente <no activo>
Umbral de conexion ascendente 1
Desactivar umbral de desconexion <activo>
ascendente
Umbral de desconexion ascendente <no activo>
Desactivar umbral de conexion descendente | <activo>
Umbral de conexion descendente <no activo>
Desactivar umbral de desconexion <no activo>
descendente
Umbral de desconexion descendente 0

Ajustes de fabrica
Los ajustes de fabrica del relé seleccionado se restablecen, la direccion abreviada se elimina'y
se retira del grupo. El relé debe leerse de nuevo mediante “Leer participantes DALI".
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@ iLa asignacion del relé se elimina y se retira de Ia instalacion!

Identificacion

Pulsando el boton “Ejecutar”, el relé empieza a conectarse/desconectarse ciclicamente (1,5 s ON
y 1,5 s OFF) para que se pueda identificar. Al mismo tiempo, la etiqueta del boton cambia a
"Detener”. Tras 12 s, la identificacion se detiene automaticamente.

Estado
El estado de conmutacion actual del relé se muestra aqui como “ON” u “OFF”. La indicacion se
actualiza cada segundo.

7.6.3 Pulsador
Basic

Parameter for Button configuration

Diagn: Vv

ax

<

Function

Eliminar pulsador

N

U Pulsando aqui, el pulsador se retira del grupo o de la escena y se desplaza a la columna de
la derecha, donde se encuentran los participantes DALI que no estan asignados. A continuacion,
el pulsador se puede volver a asignar a cualquier grupo o escena.

@ El nombre del pulsador no se borra cuando se retira.

Tipo

Aqui se puede ajustar el tipo de pulsador conectado.

e Contacto de cierre: al accionar el pulsador, el contacto se cierra (normalmente abierto).

e Contacto de apertura: al accionar el pulsador, el contacto se interrumpe (normalmente
cerrado).

Funcion

Al pulsador se le puede asignar la funcion deseada.

e Conmutar/regular la luz: con una pulsacion breve, el grupo se conecta/desconecta; con
una pulsacion larga, se regula la luz del grupo si este lo permite.

e Tunable White: con una pulsacion breve, el grupo se conecta/desconecta; con una
pulsacion larga, la temperatura de color cambia.

e Color RGB: con una pulsacion breve, el grupo se conecta/desconecta; con una pulsacion
larga, el color cambia.
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Diagnostico

Parameter for Button configuration

Restablecer parametros
Se restablecen los ajustes de fabrica de todos los parametros del pulsador. El pulsador se
suministra con los siguientes valores de parametro:

Expert Tipo Contacto de cierre
Funcion Conmutar/regular la luz

Ajustes de fabrica

Los ajustes de fabrica del pulsador seleccionado se restablecen, la direccion abreviada se
elimina y se retira del grupo o de la escena. El pulsador debe leerse de nuevo mediante “Leer
participantes DALI".

@ iLa asignacion del pulsador se elimina y se retira de la instalacion!

7.7 Puesta en funcionamiento

Tras la primera conexion de tension en la instalacion, el detector de presencia se reinicia,
identifica automaticamente todos los participantes DALI conectados, asigna direcciones
abreviadas y las administra en una lista. Esta fase se indica con el patron de parpadeo de led
“Control del sistema DALI” y puede durar hasta 10 min segin el tamano de la instalacion.

Si no hay ningln participante DALI conectado al detector de presencia o se ha interrumpido una
linea DALI, el detector de presencia lo indica con el patron de parpadeo de led “Error del sistema
DALI”. Si la instalacion es correcta, el detector de presencia pasa automaticamente al modo de
configuracion y espera a la configuracion. Esto se indica con el patron de parpadeo de led
“Modo de emergencia DALI". Mientras no se efectule la configuracion, la instalacion se encuentra
en el siguiente estado de funcionamiento:

e El detector de presencia se encuentra en modo Broadcast.

e El funcionamiento esta en modo de conmutacion (solamente deteccién de presencia,
ninguna medicion de luz).

e Todas las luces se controlan con el 100 % de valor de regulacion de luz durante la
conexion.

e El modo de funcionamiento es totalmente automatico.
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e Todos los pulsadores conectados estan activos. Es posible la conexion, la desconexion y la
regulacion de luz.
e Tiempo de espera: 10 min.

Existen dos procedimientos para la puesta en marcha con aplicacion:

Preparar proyecto en modo offline

En la oficina ya se puede crear la estructura completa del edificio y de |a habitacion con los
grupos y ajustes de parametros deseados, véase a partir del capitulo 7.2 Crear proyecto.
Durante la puesta en marcha, solo hay que asignar los participantes DALI por habitacion.

Preparar proyecto en modo online

Durante la puesta en marcha, también se pueden ejecutar todos los pasos por habitacion a la
vez. Primero se leen todos los participantes DALI por habitacion. A continuacion, se crea la
estructura de la habitacién con los grupos y ajustes de parametros deseados y, por Gltimo, se
asignan los participantes DALI por habitacion.

En la aplicacion, se debe pulsar primero el boton “Seleccionar maestro” en una habitacion.

+ daliplug - X
File Help

Select master

Master Office 1.1

DALIT08
SN :0123456789

DALIT08
SN : 9876543210

DALIN08
SN :0123498765

DALIN08
SN :9876501234

Se enumeran todos los maestros ubicados dentro del rango de recepcion. Si se pulsa un
maestro de la lista, el led del dispositivo maestro empieza a parpadear en azul (para el patrén
de parpadeo, véase el capitulo 4.7 Indicador/sistema de visualizacion). Si se encuentra el
dispositivo maestro deseado, confirmar con “Conectar”.

@ Demasiados dispositivos BLE en el entorno pueden causar problemas. Lo mejor es apagar
los dispositivos BLE innecesarios.

@ Los maestros provistos del simbolo de candado tienen la proteccion de la conexion
activada. La conexion con el maestro solo es posible con el proyecto correspondiente.
Para mas informacion, véase Proteccion de la conexion activa.

Si los grupos y los ajustes de los parametros del maestro no coinciden con los de la aplicacion,
se pueden aplicar todos los ajustes del maestro o de Ia aplicacion.
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Synchronisation

Do you want to take over all parameters from the master
(parameters in the app will be overwritten)?

Do you want to take over all parameters from the app
(parameters in the master will be overwritten)?

Seleccionar el tipo deseado. La sincronizacion puede durar unos minutos.

En el lado derecho, aparece una nueva ventana como se muestra en la siguiente figura.
Pulsando brevemente el botén “Leer participantes DALI”, se leen y enumeran todos los
participantes DALI, incluidos los sensores de presencia que estan conectados a la linea DALI del
maestro. La lectura puede durar unos minutos. Ademas, aparece un botdn nuevo: “Iniciar
asignacion de grupos DALI".

+ daliplug - X
File Help

Office Building London Square

| - |

Lighting group: Interior O = (0]
2 ki

v

(G4

J00(

Presence group: Presence group 1

)

b

7.7.1 Asignar participantes DALI

Pulsando brevemente el botén “Iniciar asignacion de grupos DALI”, comienza el proceso de
asignacion, vease figura anterior.

@ El tipo de los participantes DALI se detecta durante la lectura y se marca con el icono
correspondiente.

@ La asignacion de grupos finaliza automaticamente después de una hora.

Asignacion de balastos electronicos/luces

El detector de presencia comienza por el balasto electronico superior de la lista. Este se ilumina
en amarillo y una luz empieza a parpadear. Al mismo tiempo, todas las posiciones a las que se
puede asignar un balasto electronico estan marcadas con un borde amarillo en el lado izquierdo.
A continuacion, se debe pulsar Ia posicion a la que se desea asignar el balasto electrénico. El
balasto electronico asignado se vuelve de color gris, y la luz se regula al 20 %. Al mismo tiempo,
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el siguiente balasto electrénico se ilumina en amarillo en el lado derecho. Repetir la asignacion
hasta que todos los balastos electrdnicos estén asignados.

@ Es posible que un dispositivo DALI contenga varios participantes DALI. Aunque no se
necesite alguno de ellos, debera asignarse a un grupo para que se pueda aplicar el modo
normal.

+ daliplug

File Help

Office Building London Square

I Window |

Lighting group: Window

J00Q

H | 1
 E :
i . |
g - .
g x

@ Pulsando un balasto electrénico de la ventana derecha, se puede elegir libremente el
orden de la asignacion.

@ Los balastos electrénicos se pueden utilizar en un grupo de luz o grupo de conmutacion.

Asignacion de relés

En caso necesario, desplazarse hacia abajo en la ventana derecha hasta que aparezcan los relés.
Pulsar alguno de los relés que aparezcan. Este se iluminara en amarillo y un relé empezara a
conectarse/desconectarse ciclicamente. Al mismo tiempo, todas las posiciones a las que se
puede asignar un relé estan marcadas con un borde amarillo en el lado izquierdo.

A continuacion, se debe pulsar la posicion a la que se desea asignar el relé. El relé asignado se
vuelve de color gris y el relé deja de conectarse/desconectarse. Repetir Ia asignacién hasta que
todos los relés estén asignados.
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@ Pulsando un relé de la ventana derecha, se puede elegir libremente el orden de Ia
asignacion.

@ Los relés se pueden utilizar en un grupo de luz, grupo de conmutacion o grupo de
presencia.

Asignacion de pulsadores

En caso necesario, desplazarse hacia abajo en la ventana derecha hasta que aparezcan los
pulsadores. Pulsar brevemente el pulsador deseado. En |a ventana derecha, un pulsador se
ilumina en amarillo. Al mismo tiempo, todas las posiciones de pulsador a las que se puede
asignar un pulsador estan marcadas con un borde amarillo en el lado izquierdo. A continuacion,
se debe pulsar la posicion a la que se desea asignar el pulsador. El pulsador asignado se vuelve
de color gris. Repetir la asignacion hasta que todos los pulsadores requeridos estén asignados.
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@ Un solo pulsador puede asignarse a varios grupos de luz y de conmutacion al mismo
tiempo.

@ Un pulsador solo puede asignarse a un tipo de escena, es decir, “escena libre” o “escena
orientada a grupos”.

@ Si se ha asignado el pulsador a una “escena libre” 0 a una “escena orientada a grupos”,
ya no podra asignarse a un grupo de luz o de conmutacion. Si se ha asignado el pulsador
a un grupo de luz o de conmutacion, este pulsador ya no podra utilizarse en una “escena
libre” ni en una “escena orientada a grupos”.

@ Si se utiliza un pulsador del tipo contacto de apertura (normalmente cerrado), se puede
identificar haciendo dable clic en él. Una vez que el parametro de tipo del pulsador se ha
ajustado a contacto de apertura, el pulsador vuelve a reacciona normalmente a una
pulsacion corta.

La asignacion de los participantes DALI finaliza pulsando brevemente el botdn “"Detener
asignacion de grupos DALI”. El detector de presencia se reinicia. La ventana derecha se puede
cerrar.

7.8 Mando a distancia de usuario

Con el mando a distancia de usuario theSenda B o theSenda S, es posible conectar/desconectar
grupos de luz, regular la luz y cargar escenas.

@ Para la parametrizacion, utilizar Gnicamente Ia aplicacion DALI-2 RS Plug.

7.8.1 theSenda B

Los canales del detector de presencia y los canales de theSenda B estan vinculados mediante
una direccion de grupo IR. Para la vinculacion, hay 8 direcciones de grupo IR disponibles.

Para poder controlar un grupo de luz, la direccion de grupo IR del canal del detector de
presencia y la del canal de theSenda B deben coincidir.

En el mando a distancia de usuario theSenda B, las direcciones de grupo IR pueden asignarse de
forma flexible a los canales de 1 a 3y a las escenas 1y 2.

El ajuste se puede realizar facilmente a través de Ia aplicacion “theSenda Plug”, en el menu
“Configurar theSenda B". Estan disponibles las direcciones de grupo IR de | a VIII. A los canales y
a las escenas también se les pueden asignar varias direcciones de grupo IR. El mando a
distancia de usuario theSenda B se entrega con los siguientes ajustes de fabrica:

Canal de luz 1: direccion de grupo IR |

Canal de luz 2: direccion de grupo IR |l
Canal de luz 3: direccion de grupo IR Il
Escena 1: direccion de grupo IR I, Il'y llI
Escena 2: direccion de grupo IR I, Iy I
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7.8.2 theSenda S

Los canales del detector de presencia y los canales de theSenda S estan vinculados mediante
una direccion de grupo IR. Para la vinculacién, hay direcciones de grupo IR disponibles.

Para poder controlar un grupo de luz, la direccion de grupo IR del canal del detector de
presencia y la del canal de theSenda S deben coincidir.

Las direcciones de grupo IR | y Il estan asignadas de forma fija en el theSenda S a 4 teclas y no
se pueden modificar. Para mas informacion, consultar las instrucciones de uso de theSenda S.

¢1 v

IT—1 B II
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8 Anexo

8.1 Mecanismo de cortocircuito

Si se detecta un cortocircuito (tension de bus inferior a 8 V durante 600 ms como minimo), la
alimentacion de tension del bus se desconecta durante 600 ms. A continuacion, se vuelve a
conectar la alimentacion de tension del bus durante 5 ms aprox. para volver a comprobar si hay
un cortocircuito. Si ya no se detecta un cortocircuito (tension de bus superior a 8 V), Ia
alimentacion de la tension del bus permanece conectada. De lo contrario, la alimentacion de la
tensidn del bus se vuelve a desconectar durante 600 ms y, a continuacion, se vuelve a
comprobar si hay algin cortocircuito durante 5 ms. Esto se repite hasta que se anula el
cortocircuito o hasta que transcurren 15 s desde que comenzo el cortocircuito. A continuacion,
la alimentacion del bus se conecta durante 600 ms, independientemente del cortocircuito, y el
mecanismo vuelve a ponerse en marcha.

1 .
Tension de ! —— encendido
alimentacion del bus \ apagado
[ | 1
1 1
Tension del bus --tl;i ------------------------------- R -:”:- 8V
eIl
L : encendido
Cortocircuito J 1 ]
' : | ” apagado
11 1
01 15s
600ms

Véase también IEC 62386-101 6.6.2 Short circuit behaviour (comportamiento de cortocircuito).

8.2 Sistemas operativos

La aplicacion "DALI-2 RS Plug" es compatible con tabletas con los siguientes sistemas
operativos

e Android 5.1 o superior

e i0S 9.0 o superior

Para los ordenadores portatiles, el Bluetooth debe estar integrado y la version actual de
Windows 10 debe estar disponible.

8.3 Informacion sobre HCL

e licht.wissen 21
https:/ /www.licht.de/fileadmin/Publikationen Downloads/1806 Iw21 HCL web.pdf
e DINSPEC 67600
e DINSPEC5031-100
e PDCEN/TR 16791
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9 Accesorios

Marco de instalacion sobre superficie 110A WH
N.° de articulo: 9070912
Detalles > www.theben.de

Marco de instalacion sobre superficie 110A GR
N.° de articulo: 9070913
Detalles > www.theben.de

Caja de montaje empotrado en el techo 68A
N.° de articulo: 9070992
Detalles > www.theben.de

Cover 110 GR
N.° de articulo: 9070591
Detalles > www.theben.de

Clip de proteccion
N.° de articulo: 9070921
Detalles > www.theben.de
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theSenda B
N.° de articulo: 9070985 =
Detalles > www.theben.de

theSenda S
N.° de articulo: 9070911
Detalles > www.theben.de

21 1

92 2
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10 Contacto

Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
ALEMANIA

Tel. +49 7474 692-0
Fax +49 7474 692-150

Linea de atencion telefonica
Tel. +49 7474 692-369
hotline@theben.de
Direcciones, teléfonos, etc.
www.theben.de
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